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OVO PRETRESNO VECE Medunarodnog suda za kriviéno gonjenje lica odgovornih za
tefka krSenja medunarodnog humanitarnog prava podinjena na teritoriji bivie Jugoslavije od
1991. godine (u daljem tekstu: Medunarodni sud) ex proprio motu izdaje ovaj Nalog radi
regulisanja zavrine faze postupka u gorepomenutoj stvari, ofekujuéi da ée odbrana ubrzo

zavr§iti izvodenje svojih dokaza,

1. Tokom celog postupka Pretresno vece je izdavalo naloge radi regulisanja raznih faza
sudenja. Dana 28. juna 2006. godine Vece je izdalo nalog o rasporedu kojim je uputilo
Sekretarijat da odredi datume za pretpretresnu konferenciju i podetak sudenja.' Dana 5. marta
2007. godine Vece je stranama u postupku izdalo naloge u vezi s zavrSetkom glavnog
izvodenja dokaza tuZilaStva, postupku u skladu s pravilom 98bis i podnescima odbrane na
osnovu pravila 65ter.> Dana 23. marta 2007. godine Veée je odobrilo odlaganje zavrietka
glavnog izvodenja dokaza tuZilaStva i odredilo datume za odrZavanje konferencije koja
prethodi izvodenju dokaza odbrane i podetak izvodenja dokaza odbrane.’ Dana 23. maja 2007.
godine Veée je delimiéno odobrilo zahtev odbrane za odgadanje podetka izvodenja dokaza

odbrane *

2. Vece smatra da bi u interesu pravitnog i ekspeditivnhog sudenja, kao i efikasnog
vodenja postupka trebalo regulisati zavrine faze sudenja: naime, zavrietak izvodenja dokaza
odbrane; eventualno izvodenje dokaza koje Vede naloZi u skladu s pravilima 85(A)v) i 98;
eventualno izvodenje dokaza u postupku pobijanja i duplike u skladu s pravilom 85(iii)-(iv);
podno¥enje zavrinih podnesaka u skladu s pravilom 86(B); iznoSenje zavrinih redi,
argumenata u replici i u duplici u skladu s pravilom 86(A); saopStenje predsedavajuceg sudije
0 zatvaranju pretresa u gorepomenutoj stvari u skladu s pravilom 87(A). U tu svrhu Vece je 4.

marta 2008. godine saslufalo argumente strana u postupku.

! Nalog o rasporedu za poéetak sudenja, 28. jun 2006. godine.

? Nalog o zavr¥etku glavnog izvodenja dokaza tuZiladtva, postupku u skladu s pravilom 98bis i podnescima
odbrane na osnovu pravila 65fer, 5, mart 2007. godine,

3 Nalog po zahtevu tuZila§tva za odlaganje zavrietka glavnog izvodenja dokaza, konferencije koja prethodi
izvodenju dokaza odbrane i podetka izvodenja dokaza odbrane, 23. marta 2007. godine; vidi i Odluku po
protivzahtevima u vezi sa svedodenjem Zorana Lilica, 27, april 2007. godine, (uz protivno mi$ljenje sudije
Iaina Bonomyja); Odluku po zahtevu tmZiladtva za preispitivanje usmene odluke od 24. aprila 2007. u vezi sa
svedolenjem Zorana Lilida, 27, april 2007. godine.

¢ Odluka po zajednitkom zahtevu odbrane za odgadanje rasporeda sudenja, 23. maj 2007. godine.
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3. Na pretresu od 4. marta strane u postupku su za podnoSenje zavr$nih pretresnih
podnesaka traZile rok od tri meseca od zavretka izvodenja dokaza. Uz to, odbrana je traZila jo¥
jedan mesec od podnoSenja zavr¥nog podneska tuZila§tva, kako bi imala priliku da odgovori na
njega. Dana 13. marta 2008. godine Vede je na pretresu izjavilo da ée, u principu,” za
podnoSenje zavrinih pretresnih podnesaka odobriti rok od Sest nedelja od zavrietka izvodenja
svih dokaza. Pored toga, ono je dalo do znanja da ¢e se traZiti da ti podnesci budu podneti
istovremeno. Medutim, tom prilikom nije izdat precizan nalog jer nije bilo moguée ta¢no
odrediti datume, iako je Vele smatralo da bi bilo primereno obavestiti strane u postupku o

minimalnom vremenu kojim raspolaZu za sastavljanje zaviinih pretresnih podnesaka.

4. Dana 18. aprila 2008. godine Vece je odredilo rok za podnofenje eventualnih zahteva
za izvodenje dokaza u postupku pobijanja.® Do isteka roka nije podnet nijedan takav zahtev.
Dana 21. aprila 2008. godine Luki¢eva odbrana je zaviSila izvodenje svojih dokaza i Veée je
pocelo da saslulava iskaze zajednickih veStaka odbrane. Vece predvida da e svbje svedoke
pozvati odmah nakon zajednickih veStaka odbrane i ofekuje da ée se sasluSavanje svih iskaza u
ovom predmetu uskoro zavrsiti. Stoga Vece smatra da su okolnosti ovog predmeta dosle do

tatke kad se mogu odrediti datumi zavr¥nih faza postupka.

5. Shodno tome, Pretresno veée, u skladu s ¢lanovima 20 1 21 Statua i pravilima 54, 85,
86 1 87 Pravilnika o postupku i dokazima Medunarodnog suda, ovim NALAZE kako sledi:

4.  strane u postupku ¢e podneti svoje zavrine pretresne podneske najkasnije 8.

jula 2008. godine;
i na zavrine pretresne podneske nece se podnositi pismeni odgovori;

b.  Pretresno vede e sasluSati zavrine redi od 22. do 25. jula 2008. godine, za koje
¢e odrediti vreme za tu¥ilatvo i odbranu, kao i za pojedinacne timove odbrane,

nakon podnosenja zavrinih pretresnih podnesaka.

6. Pretresno vede ¢e potom vedati iza zatvorenih vrata i $to pre doneti svoju konaénu

Presudu po ovoj stvari.

3T, 24293-24294 (13. mart 2008, godine).
¢ Nalog o podno$enju zahteva za repliku na osnovu pravila 85, 18. april 2008. godine.
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7. Moguée je da ¢e u vezi s gorenavedenim Pretresno veée pravovremeno izdati dalje
naloge, ukoliko to bude opravdano i neophodno za obezbedivanje pravi¢nog i ekspeditivnog

vodenja ovog postupka.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu se merodavnim smatra tekst

na engleskom.

/potpis na originalu/
sudija Tsvetana Kamenova

Dana 2. maja 2008.
U Hagu,
Holandija

[petat Medunarodnog suda)
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